Zeitschrift: Schwyzerlt : Zytschrift fur Gsi schwyzerische Mundarte

Band: 25 (1963)

Heft: 1

Artikel: S mues jedes Chind e Gotte und e Gétti ha
Autor: Wirz, Pauline

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-190126

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 12.03.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-190126
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

so han i myni Bibeli zimepackt, bi ab em Oofe
kldderet, ha dunde d Mueter verlddge agldchlet,
s Wullezeinli wider ygruumt und ha gluegt, 6b der
Oepfel im Ooferohr schon warm syg und ha dry-
bisse.

Einisch bini au griiiisli verfroore hai cho, ha myni
Yszapfli am Rock uff der Chouscht lo uuftaue und
d Fiiess gwermt. Will die all nit hai welle warm
widrde und mer d Wintergfriitiri dra weh do hai, han
i diankt, i schlief am beschte grad ganz ins Ooferohr.
— Es chlys Rédbeli, wieni gsi bi, bin i ganz guet zum
Loch ynechoo, aber wos dinn derno doch zwarm und
so feischter gsi isch und i wider ha welle uuse-
schliefe, han i sdlb niimm fertig brocht. Jetz han i
gottsjdmmerlig afo schreie und &andlig, dndlig het
d Mueter der Wabstuel aghalte fiir es neus Spieli
yztue und het mi so briiele ghort. Nu, si het mer do
dmmel wider chonnen uusehilfe. Duss het si mi
gschiittlet und zue mer gsait: «Was mentsch, wenn
d jetz dyner Labtig dort in hatsch miiese blybe.» Ab
dem bin i heiloos verschrocke und s het mi nie meh
gluschtet dort in mi go zwerme.

S miies jedes Chind e Gotte und e Go6tti ha

Ja, sdlb cha me hiit ring sdége, hiit, wo me sdlte meh
as driiii Chinder het. Aber friiener, wo in ere Familie
8 bis 10 Chind an der Tagesornig gsi sy, &mmel grad
esoo bim Arbeiterstand.

Do isch albe die schwerschti Sach'vom ganze Chin-
derha, @mmel fiir e Vater, bim Go6tti- und Gotte-
sueche erscht agange. Do het me all wider die ganzi
Verwandschaft duuregstreelt, die, wo eim guet hei
welle sy schon &@mool z Gvatter gschtande und
s zweutmool sa go z frooge, nai deis wer uverschamt
gsi und d Friind hai halt 6bben au es suurs Gsicht
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gmacht bi der Uussicht uff das Verluschtgschaft und
nit sdlte het halt es elters Gschwisterti oder gar
d Groosmueter miiesen anestoh.

E, wenns jetz nummen au Gottswillen isch, ass das
s Jiingscht blybt, so het men 6bben e Mueter ghort
joomere, wo mangisch fascht nit gwiisst het, wo si
d Chleider und z Aesse fiir die Schaar miies hdrneh.
So wégenem Gottisueche sygs schynts bi mir au
achly e soo gsi. Me het mer albe verzellt, ass binis
vo den erschte feuf Chinder vieri bi der groosse
Dyfteritisepidemie in den Achtzgerjohre gschtorbe
syge und mangisch het d Mueter mer vom Adolfeli,
Elyseli und Paulineli seelig verzellt: Wie furchtbar
ass das albe gsi syg, wenn dene arme Gschopfli
s Halsli inwadndig mit Jod binslet worde syge und wie
sie driiberabe glych haige miiese stirbe und het
derby allewyl d Auge gwiischt.

I bi also s Jiingscht gsi vo sdchs Gschwiischterti. My
Gotti, won i tiberhaupt nit kennt ha, syg e ryche
Heer, so hets albe gheisse. Wieso ass er mer Gotti
worde syg, han i sdlbverschtdndlig welle wiisse, und
do het mer d Mueter verzellt:

«Dy Gotti isch all uff Sissech uff d Jagd choo; der
Vater, wo jo Bammert isch, het en im Wold kenne
glehrt und si hai zddme fascht dchly Friindschaft
gschlosse. Will du halt im Oktober, also zu der Jagd-
zyt uff d Walt cho bisch, het der Vater dem Heer die
Neuigkeit verzellt und dd haig druuf si vorem sélber
as GoOtti atrait. Jar», het mer druuf d Mueter wyter
verzellt: «Dasch nit sonen eifachi Gschicht gsi fiir is,
was fiir e Gotte? Mer miiese dem Go6tti doch au achly
e nobli Gotte gee und so isch eebe d Tochter vom
Fabrikdirekter, emene entfarnte Verwandte vom Va-
ter dy Gotte worde. Der Gotti und d Gotte sy derno
au beedi an d Taufi choo und der Gotti het derzue
e feine Haasepfaffer gschpandet.»

Won i deis ghort ha, han i myne Gschwisterti, wo au
grad bim Hardopfelschelle fiir die Praglete zum
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z Morge am Tisch ghockt sy, e langi Naase gmacht
und ha glache: «Aed, da, jetz hait ders ghort, ass mer
an myner Taufi nit numme Préagleti und Kaffi gha
hai.»

Si hai mi drum all mit séttige Sache z briiele gmacht.
Grad albe am ene Suundigmorge, wenn s Marta
d Taufizeedeldrucke vom Schaft obenabe isch go
reiche und se zue sech und der andere Schwdster ins
Bett gnoo het, d Buebe ihri Schtubetiire au no uuf-
gmacht hai fiir zloose, was ¢bbe bi eus dne gong fiir
der Sénf derzue abzgee, do isch s Hdnsele und s Fuxe
durenand duure loosgange. Jedes het die schénste
Taufizeedel gha, und s isch wohr gsi, i ha mit myne
eifache, noble Charte mit de guldige Buechschtabe
im ene groosse Umschlag nit chonne lande. Die
Andere hai ganzi Biiechli gha und wenn me der
Deckel gliipft het, isch drunder es rots Rdéoseli uuf-
gange, Bluemechrédnzli sy drumm umme gmoolt gsi
und under deer Pracht isch erscht no nes harzigs
Buscheli im ene roserote oder himmelblaue Zeinli
glddge, oder e Schtorch isch mit eme Chindli im
Schnabel doogschtande.

E sottige Taufizeddel hat i halt au gdrn gha und deis
hai myni Gschwiisterti, wo jo suscht nit ungattig
gege mi gsi sy, gwiisst, hai jetz uss luuter Uebermuet
wider agfange vo ihre schéone Taufene z plaggiere.
Ass si s jo gar nit hai chonne wiisse, an sdlb han i
sdlbverschtandlig nit ddnkt. Aber es het mi albe
moge, wenn si allizidme bhauptet hai, es haig bi
myner Taufi numme no zu Préglete und Kaffi glangt
und ass my Gotte und Goétti iiberhaupt nit an d Taufi
choo syge.

I ha albe d Ohre miiese verhebe, bi in myner Ver-
zwyflig s Schtadgli ab in die underi Schtuube grennt,
d Mueter go frooge, 6bs denn wohr syg wage de
Praglete und em Kaffi. Si het mi druuf, grad wenns
no Winter gsi isch, in mym churze Hemmeli, vo
Nachthemmeli hai mer no niit gwiisst und Schlutti
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hai mer au keini gha, wider ins Bett gmuschteret, den
eltere gsait, ass si die eifdltigschte Miililer vo der
ganze Walt haige und dass si si sotte schime son es
chlynis Maiteli zbriiele z mache.

Nu, my Go6tti han i jo wie gsait, nie kennt. I weiss
numme vo einisch, wo mer d Mueter vom Wab-
schtuel héar griiefe het: «Chumm schndll. Lueg, dort
bi dene Heere isch dy Gotti, dd mit em Bart, deis
isch en.»

I ha die Schaar Jeeger gmuschteret, aber my Gotti
han i nit chonne erlicke, so fescht i au nonem der
Hals gschtreckt ha. Aber widge dem han i doch glych
gwiisst, ass i e GOtti ha. An der Taufi, so het mer
d Mueter einisch veroote, haig er no nes guldigs
Napollionli ins Taufizeedeltdschli gschteckt. Au jedis
Neujohr het mer e Frau vo Sissech in sym Uufdrag
e prachtige Wegge mit eme gldnzige Feufliber drinn
brocht. Am Feufliber het d Mueter albe gar e groossi
Freud gha und Gschwiisterti hai jetz wider fiir e
Rung ihri vorwitzige Miililer gholte und mer griitisli
gdrn ghulfe die Wegge hindere byge.

D Gotten aber, jd, die hani derno scho besser kennt,
zwar au numme mehr vo wytem. Au si het mi gar e
vorndhmi Frau dunkt, &mmel, wenn sie mit ihrem
uufputzte Maiteli d Rhyfalderstrooss ab isch cho
z spaziere, so bin i wien e Wirbelwind hinder eusem
Mischt verschwunde und ha hindeviire giiggelet, so
han i se gschiitlicht.

Oebbenemool, won i ganz chly gsi bi, und d Gotte
non es Fraulein gsi isch, het mi der Vater amene
Sundig an d Hand gnoo und isch mit mer an d Land-
strooss in es schons Huus, wo my Gotte gwohnt het.
Will der Gotte ihre Vater Dirdkter von ere groosse
Bandelfabrik gsi isch, han i albe prachtigi rosefarbigi
und himmelblaui Bidndel fiir e Summerhuet iiber-
choo und alli sy so lieb gsi zue mer.

I aber bi griitisli schiitich gsi, ha chuum es Dankschon
zum Muul uusebrocht und bi jedesmool gottefroh gsi,
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wenns wider heizue in eusis eifach Buurehuus gan-
gen isch. —

Aber der Gotte han i die schonschti Wiehnechtserin-
nerig zverdanke. Mangisch ddnk i no hiit an sdlbe
Heilig-Obe, won i wohr und wohrhaftig gmeint ha
en Aengel vom Himmel syg mi in euser Stuebe cho
bsueche. Vo der Chille het s voll Gloggegliit d Wie-
necht ygliitet. I bi wie gwdhnlig im Chouschteggli
ghocklet und ha 6bbis gspilt, won i uffsmool es fins
Chlingele im Gang usse ghort ha. Der Pasiméntstuel
isch scho fiir e Sundig uufputzt gsi und d Stube het
no friischer Seipfi gschméckt. Do isch d Tiilire lysli
uufgange und en Aengel, so han i dmmel gmeint,
isch imene lange wysse Rock, in der Hand es chlynis
Tannebdumli, in d Stube cho. D Mueter isch jetz au
uss der Chuchi yne cho und het gmacht: «Lueg a,
s Wienechtchindli chunnt zue der.»

I bi vor Stuune bockstill gschtande und ha gluegt und
gluegt. Grad so han i mer s Wienechtchindli allewyl
gwinscht, ass keini Fligel gha het, isch mer wyters
nit uufgfalle, i ha numme der wyss Rock, der Schleier
und eebe s Tannebdumli mit de glanzige Starnli und
farbige Cheerzli gseh. S Baumli hets uff e Tisch
gstellt und ndbezue hets e schoni bluemti Drucke
gleit. Alli, Vater und Mueter, Briiedere und Schwdsch-
tere sy jetz in d Stube yne choo und hai das Wieh-
nechtswunder agstuunt. Mir aber het jetzt s Wieh-
nechtschindli d Hand gee, het mer gsait, ass es vo
myner Gotte gschickt syg und ass es e groossi Freud
hat, wenn i deet es Liedli singe. Do han i mi nit lang
bsunne, he joo i ha in der Chlychinderschuel aller-
hand fiirige glehrt und scho hets tént: «Oh du froh-
liche, oh du seelige».

S Wienechtschindli het underdesse d Cherzli aziindet
und uffsmool hai mer alli ghulfe singe. Lysli isch
druuf my Aengel wider zu der Stuben uus und im
Gang und voruss het si s Chlingele vom silbrige
Wiehnechtsgloggli verloore.
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I aber bi dogstande, ha vor luter Stuune vergdsse gha
Dankschon z sddge und ha mi gfreut und gfreut.
Scho hai myni Gschwischterti an der Schachtle afo
s Schniierli 166se, i ha der Deckel uufgliipft und was
han i dcht drinn gseh? Es prachtigs Titti, wien is bis
dohi numme bim Cheesmeyer-Hans hinder im
Schaufdnschter gseh ha. I ha Muul und Auge uuf-
gspeert und mi nit gitraut das Titti aazlange. Derfiir
aber hais myni Schwoéschtere uuspackt, hai an de
guldige Chriiiiseli, wo underem wysse Spitzehiietli
viiregiiggelet hai, zooge, s blilemlet Rockli uufgliipft
und gluegt, was suscht no alles aheeb, die schwarze
Laggschiieli bewunderet, hais undersobe ghebt und
wider uufgstellt, ass d Augsdeckel uufe und abe
gange sy und hai derzue allsfott gstuunt: «Ou, das
Schlooftitti het e borzelanige Chopf, dasch aber es
nobels.»

I aber ha myni Aermli nonem Ditti uusgstreckt und
has welle heebe. Aendlig hai si mers uff d Arm gleit
und zue mer gsait: «Aber pass uuf, das Ditti verheit
derno, wenns losch lo gheie.» I has an mys Harzli
driickt, bi allwdg grad s gliickligscht Chind gsi vo
der ganze Walt und ha dankt: Aber jetz will i vor
myner Gotte nie meh furtspringe.»

Ja sdlbi Wienecht, d Kameraddli im ganze Umbkreis
hai mys Ditti welle gseh und welle heebe, hais
z schloofe glait und wider uufgliipft, und enzig
d Mueter het 6bbe vom Wabbstuel har griiefe: «Ga-
bet Sorg, ass nit uff e Bode gheit, der Borzelanchopf
det jo verheie.» I ha druuf albe mys Ditti sorgfaltig
ins olt Wydechorbli gleit, has mit em rotghiitislete
Deckbettli zuedeckt und has nit gmerkt, ass das vor-
nihm Ditti an keim Egge in das Chruckelwadgeli
passt. Numme s olt Schittliditti mit de Bandel-
stimpe umwigglet, han i jetz in der Chuchi uss mir
niit dir niit ins Fiitir6feli gschobbet und d Mueter het
dermit non es Kaffi kocht.
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Borzelan, Borzelan, wie het mi das Wort allewyl
gstoche, wie het s mi Wunder gno, 6bs au wohr syg
ass es so gly deug verheie. Wenn d Mueter all wider
zue mer gsait het, so han is eifach nie so racht welle
glaube. Will mer in euser eifache Huushaltig numme
Steiguetgschir gha hai, han is halt an keim Borzelan-
chacheli chonne uusprobiere. So het mer der Ditti-
chopf kei Rueh glo, i has und has miiese wiisse, 6bbs
achter wohr syg. All ha nen vo alle Syte under-
suecht, ha dranummedriickt und ganz lyslig dermit
dchly uff die steinige Chouschtplatte pébberlet, aber
s het ammel niit gmacht und i ha dankt: «Die Grosse
gdben eim all so Ziilig a, wo niene wohr isch.»
Einisch, so bim Ynachte, won i vo dusse yscholti
Fiiess heibrocht ha, bin i uff der undere Chuscht-
platte gstande und ha uff der obere my Schuedrucke-
dittistube uusgruumt. Die chlyne wysse Steiguetditteli
sy im Stiibli und drum ummegstande und hai mer die
hdrzige Aermli entgege gstreckt. D Mueter vo dene
Ditteli, ebe mys Borzelanditti, isch derndbe gsdsse
und het stolz uff die chlyni Waar abegluegt. Wider
und all wider han is gmuschteret, ha am Chopf
ummedriickt unds gfrogt: «Ischs denn wohr, got
denn dy Chopf kabut?» Siiiiferli han i jetz mys lieb
Ditti gno, sorgfdltig bi de Beine packt, und ha wider
fyn mit em schone Chopfli uff d Chouscht pobberlet.
Derzue het mer mys Harzli vor Uufregig wie wild
klopft. Aber s isch niit passiert, s Dittigsichtli het mi,
won is wider uufgliipft ha, lieb agldachlet. Jetz bin i
schon &chly harzhafter worde, has Ditti wider an de
Beine packt, e chly feschter pobberlet, aber s het niit
gmacht. Do isch my Forschergeischt niimm z hebe
gsi, i ha miiese wiisse, 0bbs wohr syg, was die grosse
Liit .sdge und ha mys Ditti zum dritte mool packt
und jetz — bums — mit em Chopf uff d Chouscht
abgegschlage, ass numme so klopft het.

Aber ohad, jetz hets glangt! Der Schuss isch duss gsi,
dur s harzig, lieb Dittigsichtli sy d Spriing no allne
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Syte gange, eis Aug isch sogar uuseghange und vo de
wysse Zehnli het me niitmeh gseh. I ha Zetter und
Mordio gschroue, d Mueter het der Wabbstuel lo
fahre und isch zue mer cho springe. Aber wo si die
Bescheerig mit mym Ditti gseh het, woll, woll, do het
si mi in einer Deubi vo der Chouscht obenabe grisse,
het mi dunde gringglet, ass i gmeint ha, i gsei s Fiilir
im Elsiss und driiberabe han i uusgseh wie wenn i
hinderziggis dur e Haag wer.

Ass s Borzelan verheit, sdlb han i derfiir myner Lab-
tig niimm vergasse und vor der Gotte han i mi halt
doch wider hinder em Mischt versteckt, i ha mi jo
soo miiese schddame.
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